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Siete dunque invitati ad accogliere questa lettura 

con benevolenza 

e a perdonare

se nonostante l’impegno posto nella traduzione 

sembrerebbe che non siamo riusciti 

a rendere la forza di certe espressioni.

 Difatti le cose dette in Ebraico

 non hanno la medesima forza 

quando sono tradotte in altra lingua. 

E non soltanto quest’opera, 

ma anche la stessa Legge, i Profeti
 
conservano un vantaggio non piccolo,
 
nel testo originale.


(Siracide, prefazione)





 







   


    
      
      
      Questo lettore non supporta gli elementi audio. 

      


  
    	
    Sonnet  XLV

        The other two, sling air, and purging fire,


         Are both with thee, wherever I abide,


         The first my tought, the other my desire,


         These present absent with swift motion slide.


         For when this quicker elements are gone


         In tender embassy of love to thee,


         My life being made of four, with two alone,


         Sinks down to death, oppressed with melancholy.


         Until life’s composition be recurred,


         By those swift messenger return’d from thee,


         Who even but now come back again assured,


         Of thy fair healt, recounting it to me.


         This told, I joy, but then no longer glad,


       I send then back again and straight grow sad.

 	[image: ]
    	Sonetto 45

   
Fuoco che  monda e alito leggero



son gli  altri due, con te dovunque io sia,



l’un desiderio,  l’altro il mio pensiero, 



presenti-assenti,  sempre per la via.



e quanto più veloci a te verranno



con tenere ambasciate del mio amore,



due dei quattro elementi mancheranno,



alla mia vita, per me gran dolore. 



Finché sollievo non riporteranno 



questi due miei veloci messaggeri,



e ormai sicuri a me riferiranno



che tu stai bene e che non hai pensieri.



Gioisco, ma la gioia non persiste,



te li rimando e son di  nuovo triste.
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